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PŘÍLOHA IV

VÝTAH Z VEŘEJNÉ LISTINY VE VĚCECH VYŽIVOVACÍCH POVINNOSTÍ PODLÉHAJÍCÍ ŘÍZENÍ O UZNÁNÍ A
PROHLÁŠENÍ VYKONATELNOSTI

 
(článek 48 a čl. 75 odst. 2 nařízení Rady (ES) č. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o příslušnosti, rozhodném právu,

uznávání a výkonu rozhodnutí a spolupráci ve věcech vyživovacích povinností (1)) (1))

DŮLEŽITÉ
Vystavuje příslušný orgán členského státu původu.

Vystaví se, pouze pokud je veřejná listina vykonatelná v členském státě původu.

Uveďte pouze informace, které jsou uvedeny ve veřejné listině nebo které jsou známy příslušnému orgánu.

 

1. Datum a číslo jednací veřejné listiny:

2. Povaha veřejné listiny
2.1.

 2.1 Listina vydána či registrována dne:

(dd/mm/rrrr)

 Dohoda uzavřena nebo ověřena dne:

(dd/mm/rrrr)
2.2 Příslušný orgán:

2.2.1 Název:

2.2.2 Adresa:
2.2.2.1 Ulice a číslo/poštovní přihrádka:

2.2.2.2 Místo a poštovní směrovací číslo:

(1) Úř. věst. L 7, 10.1.2009, s. 1. 
(*) Pokud se veřejná listina týká více než tří oprávněných či tří povinných, připojte další list.
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2.2.2.3 Členský stát
 Belgie
 Bulharsko
 Česká republika
 Německo
 Dánsko
 Estonsko
 Irsko
 Řecko
 Španělsko
 Francie

 Chorvatsko
 Itálie
 Kypr
 Lotyšsko
 Litva
 Lucembursko
 Maďarsko
 Malta
 Nizozemsko
 Rakousko

 Polsko
 Portugalsko
 Rumunsko
 Slovinsko
 Slovensko
 Finsko
 Švédsko
 Spojené království

2.2.3. Telefon/fax/e-mail:

3. Oprávněný/oprávnění (*)
3.1 Osoba A

3.1.1 Příjmení a jméno:

3.1.2 Datum (dd/mm/rrrr) a místo narození:

3.1.3 Identifikační číslo (např. číslo dokladu totožnosti):

3.1.4 Adresa:
3.1.4.1 Ulice a číslo/poštovní přihrádka:

3.1.4.2 Místo a poštovní směrovací číslo:

3.1.4.3 Stát:

3.2 Osoba B
3.2.1 Příjmení a jméno:

3.2.2 Datum (dd/mm/rrrr) a místo narození:

3.2.3 Identifikační číslo (např. číslo dokladu totožnosti):

3.2.4 Adresa:
3.2.4.1 Ulice a číslo/poštovní přihrádka:

3.2.4.2 Místo a poštovní směrovací číslo:

3.2.4.3 Stát:

3.3 Osoba C
3.3.1 Příjmení a jméno:

3.3.2 Datum (dd/mm/rrrr) a místo narození:

3.3.3 Identifikační číslo (např. číslo dokladu totožnosti):

3.3.4 Adresa:
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3.3.4.1 Ulice a číslo/poštovní přihrádka:

3.3.4.2 Místo a poštovní směrovací číslo:

3.3.4.3 Stát:

4. Povinný/povinní (*)
4.1 Osoba A

4.1.1 Příjmení a jméno:

4.1.2 Datum (dd/mm/rrrr) a místo narození:

4.1.3 Identifikační číslo (např. číslo dokladu totožnosti):

4.1.4 Adresa:
4.1.4.1 Ulice a číslo/poštovní přihrádka:

4.1.4.2 Místo a poštovní směrovací číslo:

4.1.4.3 Stát:

4.2 Osoba B
4.2.1 Příjmení a jméno:

4.2.2 Datum (dd/mm/rrrr) a místo narození:

4.2.3 Identifikační číslo (např. číslo dokladu totožnosti):

4.2.4 Adresa:
4.2.4.1 Ulice a číslo/poštovní přihrádka:

4.2.4.2 Místo a poštovní směrovací číslo:

4.2.4.3 Stát:

4.3 Osoba C
4.3.1 Příjmení a jméno:

4.3.2 Datum (dd/mm/rrrr) a místo narození:

4.3.3 Identifikační číslo (např. číslo dokladu totožnosti):

4.3.4 Adresa:
4.3.4.1 Ulice a číslo/poštovní přihrádka:

4.3.4.2 Místo a poštovní směrovací číslo:

(*) Pokud se rozhodnutí/soudní smír týká více než tří pohledávek výživného, připojte další list.
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4.3.4.3 Stát:

5. Obsah veřejné listiny
5.1 Měna

 Euro (EUR)
 rumunský leu (RON)
 česká koruna (CZK)
 bulharský lev (BGN)

 maďarský forint (HUF)
 polský zlotý (PLN)
 chorvatská kuna (HRK)
 švédská koruna (SEK)

 dánská koruna
 libra šterlinků (GBP)
 Jinak (prosím upřesněte):

jiná (uveďte kód ISO):

5.2 Pohledávka výživného (*)
5.2.1 Pohledávka výživného A
5.2.1.1 Pohledávka výživného má být vyplacena
(kým)

(příjmení a jméno)
(komu)

(příjmení a jméno osoby, které má být částka skutečně vyplacena)
Osoba, která má nárok na výživné:

(příjmení a jméno)

 5.2.1.2 Jednorázová platba celé částky
Případně za období:

(ode dne (dd/mm/rrrr) do dne (dd/mm/rrrr) nebo události)
Den splatnosti:

(dd/mm/rrrr)
Částka:

 5.2.1.3 Částka se vyplácí v těchto splátkách:

Datum splatnosti(dd/mm/rrrr) Částka

 5.2.1.4 Částka se vyplácí v těchto intervalech::

 týdně:
 měsíčně:
 jinak (upřesněte intervaly):

(*) Pokud se veřejná listina týká více než tří pohledávek výživného, připojte další list.
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Částka:

Ke dni:

(dd/mm/rrrr)
Den splatnosti:

 Případně do (dne (dd/mm/rrrr) nebo události):

Pokud je částka pohledávky výživného valorizována, uveďte způsob této valorizace:

Valorizace se uplatní ode dne (dd/mm/rrrr)

(dd/mm/rrrr)

 5.2.1.5 Částka zpětného výživného
Za období от (dd/mm/rrrr) až (dd/mm/rrrr)

Částka:

Způsob platby:

 5.2.1.6 Úroky, jsou li stanoveny ve veřejné listině
Podléhá-li částka pohledávky výživného úrokům, uveďte úrokovou sazbu:

Úroky se počítají ode dne:

(dd/mm/rrrr)

 5.2.1.7 Věcné plnění (upřesněte):

 5.2.1.8 Jiná forma úhrady (upřesněte):
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5.2.2 Pohledávka výživného B
5.2.2.1 Pohledávka výživného má být vyplacena
(kým)

(příjmení a jméno)
(komu)

(příjmení a jméno osoby, které má být částka skutečně vyplacena)
Osoba, která má nárok na výživné:

(příjmení a jméno)

 5.2.2.2 Jednorázová platba celé částky
Případně za období:

(ode dne (dd/mm/rrrr) do dne (dd/mm/rrrr) nebo události)
Den splatnosti:

(dd/mm/rrrr)
Částka:

 5.2.2.3 Částka se vyplácí v těchto splátkách:

Datum splatnosti(dd/mm/rrrr) Částka

 5.2.2.4 Částka se vyplácí v těchto intervalech::

 týdně:
 měsíčně:
 jinak (upřesněte intervaly):

Částka:

Ke dni:

(dd/mm/rrrr)
Den splatnosti:
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 Případně do (dne (dd/mm/rrrr) nebo události):

Pokud je částka pohledávky výživného valorizována, uveďte způsob této valorizace:

Valorizace se uplatní ode dne (dd/mm/rrrr)

(dd/mm/rrrr)

 5.2.2.5 Částka zpětného výživného
Za období от (dd/mm/rrrr) až (dd/mm/rrrr)

Částka:

Způsob platby:

 5.2.2.6 Úroky (jsou-li v rozhodnutí/soudním smíru uvedeny)
Podléhá-li částka pohledávky výživného úrokům, uveďte úrokovou sazbu:

Úroky se počítají ode dne:

(dd/mm/rrrr)

 5.2.2.7 Věcné plnění (upřesněte)

 5.2.2.8 Jiný způsob platby (upřesněte):

5.2.3 Pohledávka výživného C
5.2.3.1 Pohledávka výživného má být vyplacena
(kým)

(příjmení a jméno)
(komu)

(příjmení a jméno osoby, které má být částka skutečně vyplacena)
Osoba, která má nárok na výživné:
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(příjmení a jméno)

 5.2.3.2 Jednorázová platba celé částky
Případně za období:

(ode dne (dd/mm/rrrr) do dne (dd/mm/rrrr) nebo události)
Den splatnosti:

(dd/mm/rrrr)
Částka:

 5.2.3.3 Částka se vyplácí v těchto splátkách:

Datum splatnosti(dd/mm/rrrr) Částka

 5.2.3.4 Částka se vyplácí v těchto intervalech::

 týdně:
 měsíčně:
 jinak (upřesněte intervaly):

Částka:

Ke dni:

(dd/mm/rrrr)
Den splatnosti:

 Případně do (dne (dd/mm/rrrr) nebo události):

Pokud je částka pohledávky výživného valorizována, uveďte způsob této valorizace:

Valorizace se uplatní ode dne (dd/mm/rrrr)

(dd/mm/rrrr)
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 5.2.3.5 Částka zpětného výživného
Za období от (dd/mm/rrrr) až (dd/mm/rrrr)

Částka:

Způsob platby:

 5.2.3.6 Úroky (jsou-li v rozhodnutí/soudním smíru uvedeny)
Podléhá-li částka pohledávky výživného úrokům, uveďte úrokovou sazbu:

Úroky se počítají ode dne:

(dd/mm/rrrr)

 5.2.3.7 Věcné plnění (upřesněte):

 5.2.3.8 Jiný způsob platby (upřesněte):

5.3 Náklady
Veřejná listina stanoví, že

(příjmení a jméno)
musí zaplatit částku:

(komu):

(příjmení a jméno)

Jsou-li připojeny další listy, počet stran:

Vystaveno v:

dne:

(dd/mm/rrrr)
Podpis a/nebo razítko příslušného orgánu:
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